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Jäsenvaltion ilmoitus luonnostekstistä

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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4. 2023/0362/FR - SERV60 - Internet services

5. Säännökset digitaalisesta täysi-ikäisyydestä ja verkkovihan torjumisesta

6. Tietoyhteiskunnan palvelut

7.

8. Luonnoksen 1 §:ssä ehdotetaan, että luottamuksesta digitaalisessa tietotaloudessa 21 päivänä kesäkuuta 2004
annettuun lakiin nro 2004-575 lisätään digimarkkinasäädöksessä säädetty verkkoyhteisöpalvelujen määritelmä.

Luonnoksen 1 bis §:ssä laajennetaan niiden rikkomusten alaa, joita alustoilla on torjuttava. Näitä ovat esimerkiksi
verkkokiusaamisen tai kiristyksen kaltaiset väkivallanteot.

Luonnoksen 1 ter §:ssä säädetään velvoitteesta levittää häirinnän vastaisia viestejä ja antaa tiedotusta niille, jotka
raportoivat verkkohäirintää tukevista rakenteista.

Luonnoksen 2 §:ssä säädetään digitaalisesta täysi-ikäisyydestä, jonka määritetään olevan 15 vuotta ja jota sovelletaan
rekisteröidyttäessä verkkoyhteisöpalveluihin ja käytettäessä niitä, ellei yksi vanhemmista tai huoltajista nimenomaisesti
salli muuta. Verkkoyhteisöpalvelujen tarjoajiin sovelletaan myös tiedotusvelvoitteita alle 15-vuotiaita käyttäjiä ja
vanhempia/huoltajia kohtaan (muun muassa tietojen käyttöehdot, käyttöaika, digitaaliseen käyttöön liittyvät riskit).
Verkkoyhteisöpalvelujen tarjoajien on pantava nämä velvoitteet täytäntöön korkeimman hallinto-oikeuden asetuksessa
määriteltyjen menettelyjen mukaisesti. Jos säännöksiä ei noudateta, audiovisuaalisen ja digitaalisen viestinnän
sääntelystä vastaava Ranskan viranomainen (Arcom) voi määrätä hallinnollisia seuraamuksia.

Luonnoksen 3 §:ssä asetetaan määräaika tuomioistuinten pyyntöihin vastaamiselle: siinä säädetään verkkoalustan
tarjoajille määrättävästä seuraamuksesta, jos ne eivät noudata oikeusviranomaisen esittämää henkilötietojen saamista
koskevaa pyyntöä 10 päivän kuluessa pyynnön vastaanottamisesta tai kahdeksan tunnin kuluessa hätätilanteessa, joka
johtuu välittömän vakavan haitan vaarasta henkilöille.

Luonnoksen 4 §:ssä kehotetaan hallitusta antamaan parlamentille selvitys alustojen käytön seurauksista, liiallisesta
tiedottamisesta ja nuorten, erityisesti alaikäisten, fyysisen terveyden ja mielenterveyden altistumisesta väärille tiedoille.

Luonnoksen 6 §:ssä vahvistetaan säännösten voimaantulon edellytykset.

9. Lasten ja nuorten verkkoyhteisöpalvelujen käytöstä aiheutuu kaksitahoinen haaste kansanterveydelle ja
lastensuojelulle kaikissa yhteiskunnissa.

Lapset ja nuoret, joiden mieli on kehittymässä ja siksi erityisen haavoittuvainen, joutuvat vastakkain kyseisten alustojen
taloudellisten etujen kanssa: alustojen tavoitteena on, että ihmiset iästä riippumatta käyttävät niiden palveluita
mahdollisimman kauan. Kyse on niin sanotuista huomiomarkkinoista eli ihmisaivojen optimoidusta houkuttelemisesta
algoritmien avulla, mikä saa haluamaan jatkuvasti lisää uutta digitaalista sisältöä aivojen stimuloimiseksi.

Verkkoyhteisöpalveluilla onkin merkittäviä kielteisiä vaikutuksia nuoriin. Lainsäätäjän velvollisuutena on puuttua asiaan
asettamalla ikäraja: tarvitaan riittävää kehitystasoa edustava alaikäraja, josta alkaen alaikäinen voi kirjautua
verkkoyhteisöalustaan yksin tietoisella suostumuksella. Tämän alaikärajan alapuolella alustojen on saatava todiste
vähintään yhden vanhemman/huoltajan luvasta.

10. Viittaukset perusteksteihin: Perustekstejä ei ole.
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11. Ei

12.

13. Ei

14. No

15. No

16.
TBT-näkökohta: No

SPS-näkökohta: No
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